GEOGRAFIA DE LA GRECIA ANTIGUA

(Extraido de Illa tempora: Geografia de Grecia de Olga Garcia, Amelia Garcia, Laura Lamata y Alfonso Mufioz. Aurea Clasicos, Madrid, 2008)

La Grecia antigua comprendia tres zonas geogrdficas: la Grecia peninsular, la insular y la colonial.
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CULTURA Tema 1: Historia

l TEMA 1 I HISTORIA DE GRECIA

EPOCAS DE LA HISTORIA DE LA GRECIA ANTIGUA

1. Edad del Bronce (c. 3000 - 1100 a.C.):
- Llegada de pueblos indoeuropeos (c. 2000 - 1500 a.C.)
- Civilizacién minoica o cretense (c. 3000 - 1450 a.C.)
- Civilizacién micénica (c. 1900 - 1150 a.C.)

. Edad Oscura (s. XI - VIII a.C.)

. Edad Arcaica (s. VIII - VI a.C.)

. Edad Clésica (s. V - mitad del s. IV a.C)

. Edad Helenistica (mitad del s. IV - IT a.C.)
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1. Edad de Bronce (3000 - 1100 a.C.)

Entre el 2000 y el 1500 a.C. llegan a Grecia pueblos indoeuropeos que conviven con los
pueblos indigenas de la Hélade.

En la isla de Creta se desarrollé una civilizacion muy destacada, la civilizacion minoica.

Uw poco- de mitologia

Minos y el Minotauro

La mitologia cuenta que la isla fue gobernada por el rey Minos (de
ahi deriva el término minoico). Su mujer, Pasifae, tuvo relaciones con
un toro y fruto de ellas nacié el Minotauro, mitad toro y mitad
hombre. Minos mandé construir al arquitecto Dédalo un laberinto
para encerrar al monstruo. Este animal se alimentaba de carne
humana y el ateniense Teseo logré vencerlo con la ayuda de Ariadna,

hija de Minos y Pasifae.

La arqueologia muestra que en Creta la vida giraba en
torno a grandes palacios, cuya parte central era un
patio. La zona este del palacio estaba dedicada a las
estancias privadas y la oeste, a las administrativas.
Todas sus paredes estaban decoradas con pinturas. A
través de ellas sabemos la importancia que tuvo el toro
en esta civilizacion.

En torno al afio 1500
a.C. la explosién del
volcdn de la isla de Tera
destruyé los palacios y
la civilizacién cretense.

Plano del palacio de Cnosos

Interior del palacio de Cnosos
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CULTURA Tema 1: Historia

Por otra parte, aparece la civilizacion micénica o aquea. Los micénicos viven en nicleos
amurallados en altas colinas. Es una civilizacion muy guerrera y eso se aprecia en las armas y
carros de guerra que introducen. También son muy destacados los objetos de oro que realizan.
Estos griegos tenian un sistema de escritura basado en silabas y que se conoce con el hombre
de Lineal B.

A pesar de su poderio guerrero los micénicos son destruidos
por una invasion de pueblos del norte en el afio 1150 a.C., conocida
como el regreso de los Heraclidas. Con la llegada de estos pueblos
dorios la Hélade entra en un periodo oscuro.

Mdscara de Agamenén

2. Edad Oscura (s. XI - VIII a.C.)

Se conoce a este periodo como la Edad Oscura por los escasos datos que tenemos de
ella. Los dorios destruyen las ciudadelas fortificadas de los micénicos. Ademds se abandona
el uso de la escritura.

Sin embargo, por otro lado, es el momento en el que aparece el hierro y una forma de
organizacion sociopolitica que es la polis.

La polis era una comunidad de gentes que habitaban un territorio constituido por la
ciudad, las aldeas y granjas, las tierras de labor y zonas de pasto. Disfrutaba de
independencia politica y estaba sometida a las mismas leyes. Su origen estd en lo que se
conoce como sinecismo, es decir, en la unién de diversas aldeas y clanes tribales.

3. época Arcaica (s. VIII - VI a.C.)

La forma de gobierno de las polis evoluciona.

e Primero aparece la monarquia y todo el poder estd en el rey.

e Poco después es sustituida por la oligarquia, en la que unos pocos llamados los aristoi
tienen el poder.

e A continuacion surge un régimen de gobierno denominado tirania. Entre los tiranos hay
que destacar al ateniense Pisistrato (600 - 527 a.C). El tirano solia apoyarse en las
capas sociales mds desfavorecidas para arrebatar el poder a los aristocratas. Su
politica favorecia a las clases pobres, sin embargo, sus sucesores se terminaban
comportando como déspotas.

e Por ello, el régimen politico adoptado después fue la democracia, instaurada por
Clistenes (508 a.C.) y se basaba en que todos los ciudadanos atenienses podian ocupar
cualquier cargo publico porque eran iguales ante la ley.
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CULTURA Tema 1: Historia

En la época arcaica es muy importante la colonizacion. Los griegos se vieron obligados a
buscar nuevas tierras por el aumento de la poblacidn, el escaso rendimiento de la tierra'y por
conflictos sociales. Las colonias griegas se extendieron por el mar Negro, la Magna Grecia, el
norte de Africa, el sur de Francia y las costas del Levante espafiol. Estas colonias fueron
independientes desde el punto de vista politico de sus respectivas metrdpolis, pero sus
habitantes se consideraron siempre griegos.

4 época Clasica (s. V - mitad del IV a.C.)

El periodo cldsico es el momento de la madurez intelectual, literaria y artistica de
Grecia. En él se producen dos enfrentamientos importantes: las guerras médicas y la guerra
del Peloponeso.

e En las guerras médicas (490 - 448 a.C.) se enfrentaron los griegos con los persas, ya
que éstos Ultimos aspiraban a dominar los territorios europeos de Grecia. Se
produjeron dos guerras:

o En la primera (490 a.C.) el persa Dario I fue derrotado por el ejército
ateniense dirigido por Milciades en la llanura de Maratén (Atica).

o En la segunda (480 a.C.) el hijo de Dario, Jerjes, consigue vencer en el
desfiladero de las Termoépilas a las tropas espartanas, al frente de las cuales
estaba el rey Lednidas. Sin embargo, la flota griega al mando de Temistocles
logré la victoria definitiva en la isla de Salamina. Un afio después el ejército
persa de tierra fue derrotado en Platea y la flota persa en el promontorio de
Micale.
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victoria griega
victoria persa

Ruta de Jerjes

La victoria griega supuso el ocaso del gran imperio persa y desperté el
nacimiento de un sentimiento nacionalista de unidad griega.
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CULTURA Tema 1: Historia

Uno de los grandes gobernantes de Atenas en este momento
fue Pericles (443-429 a.C)). El embellecié la ciudad con grandes
obras publicas como el Partendn (templo dedicado a Atenea, diosa de
la sabiduria griega).

Partendn

Pericles

o Poco después Atenas y Esparta se enfrentaron por el control de Grecia en la llamada
guerra del Peloponeso. Tras las guerras médicas los atenienses se habian situado a la
cabeza y eso provocé el recelo de Esparta. Podemos dividir la guerra en varios
periodos:

o En el primero (431 - 421 a.C.) los espartanos invaden el Atica. Sin embargo, se
produjo una gran epidemia y los espartanos se alejaron del lugar. Se llega a un
acuerdo que se conoce con el hombre de Paz de Nicias, que ho durard mucho.

o En el segundo periodo (415 - 412 a.C.) el escenario de la guerra se traslada a
Sicilia, pues los atenienses intentan dominarla. Fue un fracaso.

o Finalmente (412 - 404 a.C.) los atenienses son derrotados. Termina asi la
hegemonia ateniense y comienza la espartana.

La hegemonia espartana durard poco, ya que en el afio 371 a.C. los tebanos los
derrotan. Esta nueva hegemonia tebana tampoco serd muy duradera, puesto que Filipo II, rey
de Macedonia, acabard con ella en el afio 338 a.C. en la batalla de Queronea. Su hijo Alejandro
Magno destacé en la lucha a pesar de su corta edad.

Filipo de Macedonia consiguié unificar Grecia entera bajo el yugo macedonio en unos
pocos afios gracias a su genialidad politica y militar. Su intencién era conquistar Asia, pero fue
asesinado en el afio 336 a.C. durante la boda de su hija.

Le sucedio entonces su hijo Alejandro, que realizé
la tarea que no pudo iniciar su padre: la conquista del
Imperio Persa. Sometié primero la costa jonia de Asia
Menor. A continuacion bajé hacia Egipto pasando por Siria
y Palestina. En Egipto lo creyeron hijo del dios egipcio
Amén. Derroté al rey persa Dario III y decidié licenciar a
parte de su ejército griego y lo sustituyé con gente persa
y macedonia. Llegé hasta la India, pero tuvo que volver por
cansancio de sus soldados. Se propuso la fusién de la
cultura helénica con la de los pueblos vencidos adoptando
ritos y ceremonias autdctonas (se casé con Roxana, joven
sogdiana). Esto nunca terminé de gustar a los griegos.
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CULTURA Tema 1: Historia

A su muerte en el afio 323 a.C. todo el imperio que habia conquistado empezé a
desmembrarse.
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Conquistas de Alejandro Magno

5. época Helenistica (s. IV - IT a.C.)

Los generales de Alejandro Magno se vieron envueltos en continuas luchas de poder. Se
pasé de un gran imperio a diversos reinos helenisticos.

Todo termind con la llegada de Roma. En el afio 146 a.C. Grecia se convierte en
provincia romana.
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CULTURA Tema 2: Instituciones

| TEMA 2 l EVOLUCION POLTTICA. INSTITUCIONES
ATENIENSES

1. EVOLUCION POLITICA EN GRECIA

1. Monarquia: Desde época Micénica y durante la época Oscura en Grecia habia
monarquia (Lévos = uno, solo + dpx1) = gobierno). El rey era la mdxima autoridad,
ejercia de sacerdote supremo y administraba justicia.

2. Oligarquia: A partir del siglo VIII a.C. las familias aristocrdticas asumen funciones
de los reyes y se reparten el poder. Asi se pasa de una monarquia a una oligarquia
(6Mlyos = pocos + apxn = gobierno), ya que son unos pocos los que detentan el poder.
Puesto que los dirigentes pertenecen a la aristocracia, podemos hablar también de
aristocracia (apLoTos = el mejor + kpdTos = poder). Estos se llamaban arcontes. El
arcontado continuard en la democracia.

3. Tirania: Durante la segunda mitad del siglo VI a.C. varios tiranos de origen noble
usurparon el poder en distintas polis con el apoyo del pueblo. Las tiranias no tendrdn en
Grecia el significado negativo que tiene en la actualidad. Atenas también tuvo un
tirano llamado Pisistrato.

4. Democracia: Finalmente, con Clistenes (508 a.C.), llegamos a la democracia (6fjpos =
pueblo + kpdTos = poder). Con este sistema los ciudadanos varones pueden elegir a sus
dirigentes, que se renovardn en el cargo cada afio. Sin embargo, mucha poblacién
quedaba fuera: mujeres, esclavos y extranjeros.

2. INSTITUCIONES ATENIENSES DE LA DEMOCRACIA

O PARTICIPACION CIUDADANA

e Asamblea (ékk\noila) - Participaban los ciudadanos varones con derecho de voto.
Este drgano decidia todos los temas de politica exterior e interior y elegia a los
magistrados anuales. Se reunia al menos cuatro veces al afio. Los asistentes
recibian una dieta.

e Consejo (Bou\j) = Estaba formado por 500 ciudadanos (50 de cada tribu'). Este
organo preparaba los temas que debia decidir la Asamblea, pero no podia tomar
decisiones politicas.

e Pritanes (mpuTdveis) > Eran 50 ciudadanos (elegidos por una tribu cada afio) que
se reunian todos los dias. Eran los encargados de convocar la Asamblea y el
Consejo. Custodiaban las llaves del Tesoro.

! Los ciudadanos se repartian en 10 tribus. Cada una de ellas contaba con gente de la costa, del campo y
de la ciudad. A su vez cada tribu cuenta con 10 demos y cada demo estd formado por fratrias.
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CULTURA Tema 2: Instituciones

O MAGISTRATURAS

e Arcontes (dpxovTtes) - Eran los 10 funcionarios de mayor importancia:

- El arconte eponimo era la cabeza visible del Estado. Daba hombre al afio.

- El arconte rey era el principal funcionario religioso.

- El arconte polemarco era el responsable de los procesos legales de metecos o
extranjeros.

- 6 tesmotetas organizaban la administracion de justicia.

e Estrategos (oTpatnyol) = Eran 10, uno por cada tribu, y se encargaban de la
direccion del ejército.

O INSTITUCIONES JUDICIALES

e Tribunal del Aredpago > Era una institucion heredada de la oligarquia. Estaba
integrada por antiguos arcontes y juzgaba los delitos de sangre.

e Tribunal de la Heliea > En él participaban como jurado 6000 ciudadanos
mayores de 30 afios elegidos por sorteo. Recibian dinero por su labor.

3. CUADRO COMPARATIVO

O GRECIA CLASICA

MAGISTRADOS
Pasan a (arcontes y estrategos)
7y
AREOPAGO PRITANIA
S
w
Preside
HELIEA CONSEJO
\ ASAMBLEA A s

Elige




CULTURA

Tema 2: Instituciones

O ESPANA
> PRESIDENTE DEL REY
GOBIERNO
Eligen
Eligen Eligen
MINISTROS
MIEMBROS DEL MIEMBROS DEL
SENADO CONGRESO
A
Eligen JUECES
— ligen

DERECHO AL VOTO

CIUDADANOS ESPANOLES CON

&5 Actividad

Rellena los apartados correspondientes a la Espafia actual. Comenta la evolucion de la
democracia desde la Grecia cldsica hasta nuestros dias.

GRECIA ANTIGUA

ESPANA ACTUAL

@ Poder civil y religioso.
MONARQUEA
@ No hereditaria

@ Directa
DEMOCRACIA | @ Cargos de un afio de duracién

® Excluidas las mujeres

® ® 6 © 6
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CULTURA Tema 3: Sociedad

|
| TEMA 3 I LA SOCIEDAD GRIEGA

1. HOMBRE LIBRE Y HOMBRE ESCLAVO

En la sociedad antigua habia una clara diferencia entre los ciudadanos con derechos
civicos ~-hombres libres- y las personas que no poseian ningin derecho -esclavos- y que, por
tanto, estaban sometidos a sus sefiores o duefios. Estos Ultimos no eran considerados como
seres humanos, sino mds bien como cosas.

Habia varias maneras de caer en la esclavitud:

e Prisioneros de guerra — El vencedor pasaba a “poseer” a los vencidos, como si de
cosas materiales se trataran. Y asi podia venderlos como esclavos.

e Endeudados — En algunos momentos de la historia de Grecia y de Roma aquellas
personas, que nho podian hacer frente a préstamos, pasaban a ser propiedad del
prestamista.

e Hijos de esclavos » Todo aquel que hacia de esclavos era también esclavo.

e Condenados — También se podia caer en la esclavitud si un tribunal te condenaba a
perder tu libertad.

En general, los esclavos eran empleados en el trabajo agricola, en las minas y en tareas
domésticas.

En ocasiones el esclavo podia conseguir su libertad, si se la compraba a su duefio o si
éste decidia liberarlo. Este fenomeno se llama manumisién.

2. CLASES SOCIALES

GRECIA
ATENAS
o Ciudadanos > Los nacidos de padre y madre ciudadanos.
o Metecos o extranjeros > Solian ser griegos, pero nacidos en otras polis.
o Esclavos

ESPARTA
o Espartiatas > Los hijos de padres espartanos.
o Periecos > Habitantes de la periferia que carecian de la ciudadania.
o Ilotas > Esclavos propiedad del Estado espartano.




CULTURA

3. DERECHOS DE LOS ATENIENSES

Tema 3: Sociedad

DERECHOS
A votar | A ser votados | A la propiedad | A matrimonio legal
Ciudadanos| Vv v v v
Metecos x X X -
Esclavos x X o o
4. LA MUJER

En Atenas las mujeres, aunque fueran ciudadanas, carecian de
todos los derechos (menos a tener un matrimonio legal) y, por tanto,
puede considerarse que eran como los esclavos. No podian participar en la
vida publica, pues sélo los ciudadanos atenienses varones y libres tenian
derecho al voto. En cuanto a las propiedades, ellas no poseian mds que
sus joyas y vestidos. La dote, por ejemplo, era administrada por el marido
y, en caso de divorcio, tenia que ser devuelta al progenitor. La mujer
griega tampoco podia heredar; el reparto se hacia entre los varones de la

familia.

Desde que nacian dependian de una figura masculina de la familia: padre, esposo, hijos.
Se esperaba de ellas que fueran buenas esposas y buenas madres. Por fanto, desde su
nacimiento su vida estaba orientada a este fin. Vivian en una parte de la casa -gineceo-, de
manera que no estuvieran expuestas a las miradas masculinas. De hecho, si su marido invitaba
a amigos a casa, ella nunca podia asistir. Sélo salian en las fiestas religiosas (incluido el
teatro). Sin embargo, las mujeres de clase humilde estaban obligadas por la necesidad a salir
de casa para ir al mercado o a buscar agua a las fuentes, pues nho tenian esclavas que lo

hicieran.

A través de la poesia, el teatro, el discurso politico o juridico se nos muestra la mujer
griega dedicada exclusivamente a las tareas domésticas, excluida de las decisiones politicas,
inferior al hombre en el terreno moral y en el intelectual, llena de vicios especificamente
femeninos como la astucia, la mentira, la embriaguez, sensualidad exacerbada.

En Esparta, en cambio, habia mds libertad para la mujer.
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CULTURA Tema 4: Familia

l TEMA 4 I LA FAMILIA GRIEGA

(Extraido de Illa tempora. Vida y costumbres de los antiguos griegos y
romanos: La familia en Grecia de Olga Garcia, Rosario Galvez, Amelia
Garcia, Laura Lamata y Alfonso Mufioz. Aurea Clasicos, Madrid, 2008)

1. MIEMBROS DE LA FAMILIA

La familia en Grecia era la unidad bdsica de la sociedad. Su organizacién indica
claramente la concepcion griega de la sociedad. Asi el hombre era el que tenia la autoridad
madxima.

= Patér (maTip) — El padre > Es el cabeza de
familia, duefio y sefior de toda ella.

- Méter (uj™p) — La madre = Es considerada
legalmente inferior al vardn y, por tanto, estd bajo la
autoridad de un hombre de la familia.

= Paides (mdiSes / Tékva) — Los hijos = También
dependen del padre. Sin embargo, los varones pueden
independizarse y formar sus propias familias, mientras
que las chicas estdn siempre subordinadas a sus padres
o maridos.

= Duloi (BoUAoL) = Los esclavos = Eran un miembro
mds de la familia. Aunque sin derecho alguno, estaban
protegidos de los malos tratos. Trabajaban en la casa'y
Familia griega en el campo.

2. MATRIMONIO

En Grecia las jévenes solian casarse en torno a los
quince aflos, mientras que los varones esperaban a ser
mayores de edad (dieciocho afios).

La novia no podia decidir sobre la boda y era su
padre el que la concertaba segln intereses econémicos y
sociales. La mujer viuda tenia que casarse con el marido
elegido por su difunto marido, hijo mayor o padre.

> Elementos del ritual de la boda

* Peticion de mano — Engyesis. El padre de la novia y el novio firmaban el contrato
matrimonial. No era necesaria la presencia de la novia. Se fijaba la dote’.

» Eleccion del dia — Se realizaba en el mes de enero (gamelion, mes del matrimonio) y
se procuraba que hubiera luna llena.
La ceremonia propiamente dicha duraba tres dias:

! Dote: Dinero o propiedades que aporta la mujer al matrimonio.
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CULTURA Tema 4: Familia

» Vispera de la boda
— La novia ofrecia sus juguetes a la diosa Artemis. Asi se despedia de su vida de nifia
y de soltera. Llevaba velo como simbolo de virginidad.
— El novio se cortaba el cabello y también ofrecia sacrificios a los dioses del
matrimonio.
— La novia tomaba un bafio ritual de purificacién para asegurar la fertilidad.
* Dia de la boda
— Celebracion del matrimonio.
— Banquete nupcial en casa del padre de la nhovia. Después el novio quitaba el velo a la
novia.
— Procesion nupcial en la que la novia era acompafiada con cantos de boda (himeneo)
hasta su hueva casa y la recibian sus suegros.
— Antes de entrar en casa se quemaba el eje del carro para que la novia no pudiera
regresar a su casa.
— La suegra arrojaba sobre la cabeza de la novia ddtiles, nueces, higos.
— La novia era llevada al tdlamo (habitacion nupcial).
= Al dia siguiente — Los padresy familiares de la novia llevaban regalos a la pareja y
entregaban la dote convenida.

La novia recibia el nombre de nynfe, “recién casada” y cuando tenia un hijo gyné, “esposa”.

I : . : 1
- llamados himeneos en honor al dios Himeneo,
! que es el que presidia el cortejo nupcial. 1

i Arriba el techo, !

himeneo, 1

alzadlo, carpinteros, .

himeneo,

! se acerca el novio igual que Ares,

1 himeneo,

. mucho mds alto que un hombre alto,

himeneo 1
Safo, fr. 111 Voigt .

Preparacién de la novia antes de la boda |
> Disolucion del matrimonio

Los griegos podian solicitar el divorcio, siendo para el hombre mds fdcil que para la mujer.

¢ El marido podia divorciarse aun sin alegar motivo.
e Solian ser causa de divorcio
o la esterilidad y el adulterio de la esposa. Si la esposa
era addltera, el marido estaba obligado por ley a
divorciarse, si no, perdia sus derechos civiles.
e beneficios econdmicos (otro matrimonio mds rentable).




CULTURA Tema 4: Familia

e Consecuencias: El marido debia devolver la dote y podia quedarse con la
custodia de los hijos, e incluso podia casar a su mujer con otro hombre
elegido por él.

¢ La esposa podia solicitar el divorcio, pero debia presentar unos motivos que serian
examinados por los magistrados (por ejemplo, malos tratos). No hay testimonios que
atestiglien que alguna mujer ateniense lo consiguiera.

Castigos de adulterio
Atenas

e Hombre adiltero: El Unico adulterio del hombre que era castigado era el que
cometia con la esposa legitima de otro hombre. Se le imponia una pena minima que
podia consistir en una simple multa o el rapanismés (introducirle un rdbano en el
recto).

El addltero sorprendido in fraganti era condenado a que se le arrancaran los
pelos de sus partes pudendas, chamuscdndoselos con un tizén. Parece ser que este
castigo sélo se aplicaba a los pobres, pues los ricos pagaban en su lugar una multa
para librarse.

e Mujer adiltera: Se le impone una doble pena:

- el divorcio (era expulsada o repudiada de la casa del marido).

- la prohibicién de salir ornamentada, de frecuentar los santuarios publicos y de
participar en los cultos de la ciudad, para que no corrompiera a las mujeres
honradas. Pero si lo hacia, el primer hombre que la viera podria quitarle la
ropa, los ornamentos y también pegarla. Pero no podia mutilarla.

Si el marido traicionado cogia a los adllteros en el acto y mataba al amante de su
mujer, se le absolvia.

Esparta

El adulterio de la mujer espartana se consideraba legitimo si sélo era para procrear.

3. NACIMIENTO DE LOS HIJOS

Las familias griegas no eran numerosas. Precisamente para limitar el nimero de hijos
estaba permitido tanto el aborto como el abandono de los recién nacidos, sobre todo las nifias.
Los nifios no deseados se metian dentro de una vasija.

tSabiasy que ...?

- s s EE A A EE R R EE R M A M R M R M A M A M R M A M A M A M A M A A Em A s -

I En Esparta los nifios deformes eran arrojados por el monte Taigeto.
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CULTURA Tema 4: Familia

> Rituales

* Los nifios nacian en casa y la madre era asistida por mujeres
expertas.

* La casa se pintaba de pez para alejar a los malos espiritus.

= Si nacia nifio, se colocaba en la puerta de la casa una rama de olivo y
si era nifia, una cinta de lana.

* Al quinto o séptimo dia tenia lugar una fiesta familiar (Anfidromias
["dar vueltas en torno a la casa”]) en la que se acogia al nifio en el
grupo familiar y se purificaba a la madre, la casa y a toda persona
relacionada con el parto, ya que el parto implicaba impureza.

» Al décimo dia se celebraba un banquete con los familiares. Se
hacian sacrificios y se le ponia el nombre al nifio y se le daban
regalos y amuletos.

adre con su hijo
> La adopcion

En Grecia la adopcion se hacia por un contrato en vida o con testamento y se debia a
dos necesidades: religiosa y juridica.

- Religiosa: Podia desaparecer el culto doméstico de una familia.

- Juridica: Los bienes sélo se podian legar a un descendiente directo.

El adoptado se convertia en hijo legitimo. Tenia que cumplir las siguientes condiciones:
- Ser vardn, mayor de edad (mds de 18 afios) y ciudadano de nacimiento.
- No debia tener hijos en el momento de la adopcion.

> El nombre

4 El nifio griego tenia tres nombres:

El nombre del abuelo

Nombre que hace

Nombre que se refiere al

paterno referencia al padre lugar de nacimiento
Zeus Cronida 0 hijo de Cronos de Creta
Aquiles Pelida 0 hijo de Peleo de Tesalia
Agamendn Atrida 0 hijo de Atreo de Micenas
1 {

Nombre de pila.

Patronimico*

*Para distinguir a un hombre de otro que llevase el mismo nombre, se afiadia el nombre del padre
(patronimico). Este era propio de los ciudadanos, los extranjeros domiciliados sélo llevaban un nombre.

Los nombres tenian un significado, es decir, eran nombres parlantes que hacian
referencia a diversos aspectos: rasgos fisicos: Calias (bello), Pirro (pelirrojo); cualidades
morales: Erastos (amable); vida militar: Filipo (el que ama los caballos), Nicias (victorioso);
nombres de dioses: Apolonio (hijo de Apolo), Demetrio (forma masculina de Deméter).

¢ La nifia griega sélo tenia un nombre, el de las mujeres de la familia: Corina, Phryne.
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CULTURA Tema 5: Religién

I TEMA 5 LA RELIGION GRIEGA

1. ¢QUE ES UN MITO?

Segun el diccionario de la RAE, la palabra mito procede del griego pLU0os:
“fdbula", “ficcidn alegérica”, especialmente en materia religiosa. || Relato o noticia que

desfigura lo que realmente es una cosa y le da apariencia de ser mds valiosa o
atractiva.

Llamamos MITOLOGIA tanto al estudio de los mitos como al conjunto de mitos de un
pueblo o una cultura, especialmente de la griega y romana. Se le conoce también con el hombre
de mitologia clasica.

La mitologia explica los fendmenos de la naturaleza, el origen del mundo y del ser
humano a través de narraciones fantdsticas o mitos, cuyos protagonistas suelen ser
generalmente dioses o héroes, es decir, seres divinos y poderosos, causas de todo lo anterior.

Estas explicaciones de la realidad estan basadas en las leyendas y en relatos
fantdsticos que perviven en la memoria colectiva de un pueblo, no en la légica y en la razén
humana.

Existen las sagas, cuando los mitos se basan en hechos histdricos o grandes historias,
las leyendas, cuando son relatos cortos relacionados con un personaje o un lugar concreto y las
tradiciones, donde se recurre a personajes arquetipicos y criaturas no humanas. El mito puede
tener algln elemento de los anteriores pero trata sobre los dioses.

> Clasificacion de los mitos

Los mitos se pueden clasificar en:

*  Mitos cosmogonicos <}:|| Explican la creacién y el origen del universo.

»  Mitos teogénicos <# Tratan sobre el origen de los dioses.

* Mitos antropogénicos <::|| Explican el origen del hombre.

=  Mitos eTioIégicos<:|| Hablan de las instituciones (politicas, culturales y sociales).

<}:'| Explican los misterios después de la muerte.

*  Mitos escatolégicos

=  Mitos morales <}:|| Tratan cuestiones como el bien, el mal, etc.

» Transmision de la mitologia clasica

Conocemos la mitologia cldsica porque nos ha sido transmitida a través de:

e Textos literarios de autores griegos y latinos: Homero y Hesiodo, los poetas
griegos cldsicos, los poetas helenisticos, los compiladores, los poetas latinos y los
escoliastas.

e Las imdgenes pldsticas del mundo antiguo: escultura, pintura, cerdmica, etc.



CULTURA

2. PANTEON GRIEGO Y ROMANO

Tema 5: Religién

Los romanos tomaron como modelos los dioses griegos para formar su pantedn.

NOMBRE

GRIEGO

ROMANO

AREA DE INFLUENCIA

ATRIBUTOS

Saturno

Dios del cielo. Soberano de los Titanes.
Dios del tiempo.

Reloj de arena y hoz.

Cibeles

Esposa de Cronos. Diosa madre.
Diosa de la agricultura.

Granada, espiga,
coronay llaves.

Jupiter

Poder supremo sobre dioses y hombres.
Dios del cielo y los fendmenos atmosféricos.

Rayo, aguila, cetro
y roble.

Juno

Esposa de Zeus.
Diosa del matrimonio y de la fertilidad.

Pavo real, granada
y diadema.

Neptuno

Dios del mar, de las aguas y de los
terremotos.

Tridente, caballoy
pino.

Pluton

Dios del mundo subterraneo, de los muertos
y de la vida de ultratumba.

Can Cerbero, trono,

casco invisible y
cuerno de la abundancia

Deméter

Ceres

Diosa de la agricultura (cereales), de la
fecundidad y del amor maternal.

Espigas de trigo y
hoz.

Hestia

Vesta

Diosa del fuego del hogar.

Antorcha y asno.

Afrodita

Venus

Nacida de la espuma del mar.
Diosa del amor y de la belleza femenina.

Concha, paloma,
manzana, mirto y
delfin.

Hefesto

Vulcano

Esposo de Afrodita. Herrero de los dioses.

Dios del fuego y de los metales.

Fragua, martillo,
tenazas y yunque.

Apolo

Apolo

Hermano gemelo de Artemis.

Dios de la belleza masculina, la misica y la poesia,

la luz y el sol, los oraculos y la medicina.

Lira, arco y flechas,
laurel y sol.

Artemis

Diana

Diosa de la caza, de la naturaleza salvaje,
de la castidad y de la luna.

Arco, carcaj, ciervo
perro, luna creciente
y nogal.

Atenea

Minerva

Nacida de la cabeza de Zeus.

Diosa de sabiduria y astucia, de las artes y
oficios y de la guerra. Protectora de la ciudad.

Lechuza, casco,
lanza, escudo, olivo y

égida.

Ares

Marte

Amante de Afrodita.
Dios de la guerra.

Casco, armas,
escudo y gallo.

Hermes

Mercurio

Mensajero de los dioses.
Dios de los viajeros, de los ladrones, del
comercio y de la elocuencia.

Sombrero, sandalias
y caduceo alados.

Dioniso

Baco

Nacido del muslo de Zeus.
Dios del vino y del desenfreno.

Vifas, hiedra, tirso
y pantera.

Perséfone

Proserpina

Hija de Deméter y esposa de Hades.
Muerte y renovacion.
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Plantas, granada y
antorcha.
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Tema 5: Religidn

CULTURA
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\0CABULARTO bE CONSULTA
AOIOI

A

"ABoulia, as () = Irreflexion
"Ayafds, 1, 6v = Bueno

"Ayalpa, atos (T6) = Estatua
"Ayapépvor, évos (0) = Agamendn, rey de
Micenas

"Avyamdw, @ = amar

"AvyaptoTn, ns (1) = Agarista
"Ayyé\w = Anunciar

"Ayyelos, ov (0) = Mensajero
"Ayopd, ds () = Plaza, mercado
"Ayopdl{w = Comprar

"AyopaoTns, ob (0) = Comprador
"Aypos, ob (0) = Campo

"Ayw = Conducir, llevar, guiar

"Ayov, dy@ros (0) = Lucha, juego
"Adeldn, fis (M) = Hermana
"Abde\dds, ob (0) = Hermano

"Adikos, ov = Injusto

"Ael (adverbio) = Siempre

"ANp, dépos (0) = Aire

"AfdvaTtos, ov = Inmortal

"Abnvd, ds () = Atenea

"ABfivat, v (al) = Atenas

"Abnvadios, a, ov = Ateniense
"AB\os, ov (0) = Trabajo

Atbloys, Aiblomos (0) = Etiope

Alpa, dlpatos (16) = Sangre

Alpéw = Coger / (med.) elegir
Alofnots, ews (7)) = Sentido

Altla, as () = Causa

"Axovw (rige genitivo) = Escuchar, oir
"AkpomolLs, €ws (1) = Acropolis
"AxTis, dkTivos (1) = Rayo

"AMPera, as () = Verdad

"AMnBns, és = Verdadero

"AMbB&s (adverbio) = Verdaderamente
"Alkudy, 6vos (1) = Alcién, martin pescador
"AX\d (conj. coord. adversativa) = Pero, sino
"ANos, 1, o = Otro

"AXs, a\os (0) = Sal

TANOTME, d\dTekos (1) = Zorra
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"ApaNbelas, as (1) = Amaltea

"Apaldv, ovos (1) = Amazona

"Apaa, ns () = Carro

"ApBpootia, as (1) = Ambrosia
"Apmedos, ob (1) = Vid, vifiedo

"Apdl (prep.) = Alrededor de
"ApdioTopos, ov = De doble boca
"AudoTepos, a, ov = Ambos

"Avd (prep. +ac.) = Hacia arriba
"Avarykdios, a, ov = Necesario
"Avdpetos, a, ov = Varonil, valeroso
"Aveu (prep.+gen.) = Sin

"Avnp, avdpos (0) = Hombre, vardn

" Avbpwos, ov (0) = Hombre, ser humano
"Avtl (prep.+gen.) = En lugar de, por
"AvTpov, ouv (T6) = Cueva

"Avarupos, ov = Sin nombre, desconocido
"Alos, a ov = digno, merecedor

"ATé (prep. + gen.) = De, desde
"Amofviokw = Morir

"AmokTelvw = Matar

"Amomviyw = Ahogar

“Amopos, ov = Pobre, sin recursos
"AmTépos, ov = Sin alas

" Apals,” ApaBos (6) = Arabe

"Apyela, as () = La Argélida, regién griega
"ApeTtn, fis () = Valor, virtud

"ApLbuos, ob (0) = Nidmero, suma
"ApLoTepds, d, év = Izauierdo, situado a la
izquierda

"ApLoTos, M, ov = (superl. de dyafBdés) = el
mejor, optimo

"Apkadia, as () = Arcadia

"Apmd{w = Atrapar, coger

"ApTets, 8os () = Artemis
"Apxélaos, ov (0) = Arquelao

"Apxn, fis (M) = Poder, principio

"Apxw (+gen.)= Gobernar, mandar, comenzar
"Apxwv, dpxovtos (0) = Gobernante, arconte
"Aocta, as (n) = Asia

"AokAnmios, ol (0) = Asclepio
"Acmacia, as () = Aspasia

"AoTis, domidos () = Escudo
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"AoTv, doTews (16) = Ciudad
"Aoddleta, as () = Seguridad
"Acdalris, és = Seguro
"ATpwTos, ov = Invulnerable
"Au\i, ns () = Palacio
AvEdrm = Aumentar, crecer
A¥TOS, aiTh, autd =
etc.) mismo

"Adpoditn, ns () = Afrodita
"Axatol, Gv (o) = Los aqueos o griegos
"AXLAeUs, €ns (0) = Aquiles

El, ella, (yo, 14, él,

B

Bafis, Babeia, Pady = Profundo, denso
Bd\w = Arrojar, lanzar

BdpBapos, ov = Extranjero, no griego
Baotkels, éws (0) = Rey

Baolletw (+ gen.) = Reinar
Baolikés, 1), v = Real

Baoi\iooa, ns (1) = Reina

BéXos, ous (16) = Flecha

BiBAiov, ov (16) = Libro

Blos, ouv (0) = Vida

BAémw = Ver, contemplar, mirar
Bonfera, as (1) = Ayuda

Bonbéw, & = Ayudar

Bonbera, as (1) = Ayuda

Béokw = Apacentar, pastorear
Bouletw = Decidir

Boulrj, fis (1) = Voluntad, consejo, decisién
Bovlopar = Querer, desear, preferir
Botls, Bods (0, 1)) = Buey, vaca
Bpaxvs, €la, 0 = Corto

Bpédos, ouvs (T6) = Nifio recién nacido
BpoTds, BpoTtév = Mortal, humano

I

['d\a, yd\akTos (T6) = Leche

['a\q, fis ) = Gata

['apéw, & = Tomar como esposa, casarse
[avvpndns. ouvs (0) = Ganimedes

['dp (conj. coord. causal) = Pues
laoTp, yaoTpés (1) = Vientre

['évos, yévous (T6) = Raza, linaje
["épwv, yépovTos (0) = Anciano
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['ewpyéw = Cultivar, labrar

[ewpyla, as () = Agricultura
['ewpyds, ob (0) = Labrador, agricultor
I, yiis ) = Tierra

[Mpas, aos (ws) (16) = Vejez

['lyas, ylyavtos (0) = Gigante
['lyvopar = Nacer, suceder

['iyvdokw = Conocer
['\ukUs, yAukela, yAuky =
["\udn, fis () = Escultura
['AéTTa, ns () = Lengua

['ovets, éns (0) = Progenitor, padre
['pavs, ypads (1) = Anciana

['pddw = Escribir

['vpvaotis, ov (0) = Gimnasta

<

['vn, yuvaikés () = Mujer

Dulce

A

Aaidalos, ov (0) = Dédalo

Aatlpwy, daipovos (0) = Divinidad

A€t = Es preciso, es necesario

Aewds, 1, év = Terrible, respetado
Aévdpov, ov (16) = Arbol

AeEilés, d, év = Derecho, diestro, situado
a la derecha

Aéomowva, ns (7)) = Sefora
AeoméTns, ov (0) = Sefior, amo

A7} (conjuncién) = Precisamente, pues
Aflos, 1, ov = Visible, claro, evidente
An\ow, & = Mostrar

AnunTnp, Anuntpés (1) = Deméter
Anpovpyds, ob (0) = Artesano
Afjpos, ov (0) = Pueblo

Aid (prep. + acus. y gen.) = Por, a través de
Alddokw = Ensefiar

Aldwpl = Dar

Alkatos, a, ov = Justo

Atkatootvn, ns (M) = Justicia

Awkdlw = Juzgar, ser juez

Atwkw = Perseguir, buscar

A6Ea, ns (1)) = Opinién, fama

Aopd, ds (1) = Piel

Adbpv, SépaTtos (T6) = Lanza

Aoblos, ou (0) = Esclavo

Aov\ow, & = Esclavizar, someter
Apdpos, ov (0) = Esclavo
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Alvapts, ens () = Fuerza
Adwdeka (pron.det. numeral) = Doce
AGpov, ou (T6) = Regalo

E

"Eap, €apos (T6) = Primavera

"Eykoptdlw = Alabar

"Evye) = Yo

"E6éNn = Querer

"E6vos, ous (16) = Pueblo

Eipl = Ser, estar, haber, existir

Etpivn, ns () = Paz

Els (prep. +acus.) = A, hacia

Els, pla, év (pr.-det. num. card.) = Uno
EloBalvw = Entrar, embarcar

Eioodos, ouv (1) = Entrada

"Ex, €€ (prep.+gen.) = De, desde
“EKaoTos, 1M, OV (pr.-det.indef.) = Cada, cada uno
"ExBaivw = Desembarcar

"Exetl (adverbio) = Alli

"Ekelvos, n, o = Aquel

"ExkAnota, as (1) = Asamblea

"ExAéyw = Escoger, elegir

“ExTtop, "ExTopos (0) = Héctor

"EXados, ov (1), 0) = Cierva, ciervo
"EXatvw = Empujar

"Exevbepla, as () = Libertad
"EXevbepos, a, ov = Libre

"EXédas, ENédavTos (0) = Marfil, elefante
"Eltkwv, "EAk@ros (0) = Helicdn (monte de Grecia)

“EXkw = arrastrar
‘EX\ds, ‘EX\dSos (1) = Grecia
"EX\nv, nros = Griego

‘EX\nvikés, 1), év = Griego
"Exmis, éAmidos (1) = Esperanza
"EppiBdlw = Meter

"Euds, B, v = Mi, mio

"Epmopla, as (1) = Comercio
"Epmopos, ov (0) = Viajero, comerciante
"Ev (prep. + dat.) = En

"Evéov (adverbio) = Dentro
"Evdoéos, ov = Famoso

"Evdin = Vestirse

"Eviot, ai, a = Algunos
"Evotmios, ov = Armado
"EvTetfer (adverbio) = Desde aqui
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"Emeld) (conj. causal) = Ya que, puesto que
"Emeita (adverbio) = Luego, entonces
"Emi (prep. + acus., gen., dat.) = Hacia, sobre
"Emibupla, as (n) = Deseo

"Empéleta, as (M) = Cuidado

"EmoToly, fis () = Carta, mensaje
"Emos, émovs (16) = Palabra

"EpacTrs, ob (0) = Amante

"Epyov, ov (16) = Obra, trabajo, accidn, acto
"EpeTpév, ob (16) = Remo

‘Eppfis, ov (0) = Hermes

‘Eppnrets, éws (0) = Intérprete
"Epwpévos, 1, ov = Enamorado

"EpwTtdw, & = Interrogar, preguntar
"EpcddTnpa, atos (T6) = Pregunta

"Ecblw = Comer

‘ETaipos, ov (0) = Compafiero

"ETepos, a, ov (pron.- det. indefinido) = Otro
EV (adverbio) = bien

Evyevns, elvyevés = Noble, bien nacido
Evdatpovia, as () = Felicidad
Evdaipwy, ov = Feliz

Ev0Us (adverbio) = Al punto

Evpdymm, ns () = Europa

Evmopos, ov = Rico

Evpetns, ol (0) = Descubridor, inventor
EvpéTis, 18os (1) = Descubridora, inventora
Evplokw = Encontrar

Evpuobets, éns (0) = Euristeo

"Ex0pds, ov (0) = El enemigo, el adversario
"Exw = Tener

Z

Zevs, Alos (0) = Zeus

Zf\os, ov (0) = Envidia, celos
Zn\ow, & = Envidiar

ZnTéw, & = Buscar, pedir

Zdvn, ns (M) = Cinturdn

ZGov, ov (T6) = Animal, ser vivo
Zwomp, owoTfpos (0) = Cinturdn

H
‘Hyepovia, as () = Mando, poder
‘Hyepdwv, nyepdvos (6, 1) = General,
conductor

"HoUs, Mdeta, nd0 = Agradable




"Hkow = Llegar
"H\wos, ov (0) = Sol
"Hpets = Nosotros

‘Hpépa, as (1) = Dia

‘Huérepos, a, ov = Nuestro

"Hmelpos, ov () = Continente, tierra firme
"Hpak\iis, éovs (0) = Heracles

"Houxia, as () = Tranquilidad

©

O©d\aTtTta / Odhacoa, ns (7)) = Mar
©dvaTos, ouv (0) = Muerte
Oavpdlw = Admirar

OavpaoTéds, 1, év = Admirable
©é w = Querer
O¢los, a, ov = Divino

Ocbs, ob (0) = Dios, divinidad

Oepamew = Cuidar
Oepdmwy, ovtos (0) = Servidor
Oeppaive = Calentar

Oeppwduv, ovtos (0) = Termodonte
O€TLs, ©€TLdos (1) = Tetis

OfAvs, €La, v = Femenino

Onp, Onpds (0) = Fiera

Onplov, Onplov (16) = Fiera, animal salvaje
OvnTds, 1, 6v = Mortal

OuydTtnp, Buyatpds () = Hija

©Uw = Sacrificar, hacer sacrificios
Ouwpat, bupakos (0) = Coraza

|

"laTpds, ob (0) = Médico
“lepevs, €éws (0) = Sacerdote
“lepdv, ob (16) = Templo
“lepds, a, ov = Sagrado
“lkeTevw = Implorar, suplicar
"IXlos, ov () = Ilién, Troya
"16s, ob (0) = Veneno
‘Immevs, éws (0) = Jinete
‘Immevm = Montar (a caballo)
“lmmoAvTn, ns () = Hipdlita
“Immos, ouv (0) = Caballo
"Ipts, 8os () = Iris

"loos, m, ov = Igual, el mismo
"loxupds, d, ov = Fuerte
ITala, as (1) = Italia
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"Ix00s, ixblos (0) = Pez
lwvia, as () = Jonia

K

Kad’ cf. katd

Kabapds, d, 6v = Puro, limpio

Kal (conj. coord. copulativa) = ¥
Kakodalpwv, kakodalpor = Desgraciado
Kakov, ob (16) = Lo malo, el mal

Kakods, 71, 6v = Malo

Karéw, & = Llamar

KdM\os, kdA\ovs (16) = Belleza

Ka\és, 1, év = Bello, hermoso
Ka\vmTw = Cubrir, ocultar

Kdmpos, ov (0) = Jabali

Kapmés, ob (0) = Fruto

Katamivw = Tragar

Kelelw = Ordenar, mandar

Kevos, 11, 6v = Vacio

Kepapevs, éns (0) = Alfarero
Kepavvés, ob (0) = Rayo

Kedahn, fis (7)) = Cabeza

Kfjpu€, krpukos (0) = Mensajero, heraldo
Kivéuvos, ouv (0) = Peligro

(©
o)

KXMémTw = Robar
Kohd{w = Castigar
Koptlw = Llevar, traer

Képn, ns () = Muchacha, joven
Képwvbos, ov (1) = Corinto

Kéopos, ov (6) = Orden, mundo, universo
Kopudr}, fis () = Cima, cumbre
Kovpntes, wv (oi) = Los Curetes
KpdTos, ouvs (16) = Poder

Kpivn, ns (1) = Fuente

Kpovos, ov (0) = Cronos

Ktelvw = Matar

Kti{w = Construir

Kva&dpns, ou (0) = Ciaxares, rey de los

medos
KuBeprdw, & = gobernar
Kupla, as (n) = Poder, autoridad

Kuptés, ol (0) = Sefior, duefio
Kbtpos, ov (0) = Ciro, rey de Persia
Kapun, ns () = Aldea

A

[glolciel




AapBdve = Coger, tomar

Aapmds, Aapmddos (1) = Ldmpara, antorcha
Aapmpods, d, v = Brillante, espléndido
Aavbdvw = Ocultarse

Adpva&, Adpvakos (1) = Caja, arca
Aéyn = Decir, hablar

Aelpdiv, Aewpavos (0) = Prado

Aelmw = Abandonar, dejar

Aevkos 1) v = Blanco

Aéwv, Movtos (0) (n) = Ledn, leona
AiBos, ov (0) = Piedra, roca

Ay, Apévos (0) = Puerto

Adyos, ou (0) = Palabra

Aowmos 1 6v = Restante

AVw = Desatar

M

Mavyela, as (1)) = Magia

Makpés, d, év = Largo, grande
MaX\ov; N = mds..que

Mavbdvw = Aprender, darse cuenta
Mapabuv, Gros (0) = Maratén
Mapaive = Destruir, marchitar
MdoTlE, pdoTiyos (0) = ldtigo
MaoTés ob (0) = Pecho

Mdxn, ns () = Batalla

Méyas, peyd\n, péya = Grande
Metkixlos, a, ov = Dulce como la miel
Méhas, pérawva, pélav = Negro
Meledypos, ov (0) = Meleagro
Mélos, pélouvs (T6) = Miembro, canto
Mév O€ (conjs. coords. copuls.) =
sélo...sino también; y. pero

Mévw = Permanecer, esperar

Méoos, n, ov = Medio

MeTd (prep. + acus. y gen.) = Después de, con
M1 (adverbio) = No

Mflov, ov (T6) = Manzana

Mny, pnvés (0) = Mes

Mrp, puntpdés (1) = Madre

Mikpos, d, 6v = Pequefio

MurTiadns, ov (0) = Milciades

Mivws, wos (6) = Minos

MuwdTavpos, ouv (0) = Minotauro

No
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Mio€w, & = odiar

Mvnpoaivn, ns (1) = Mnemosine
Mévapxos, ov (0) = Monarca, soberano
Moévov (adverbio) = sélo

Mopdn|, fis () = Forma

Motoa, ns () = Musa
Movotkr), ns (n) = Mdsica
Mbs, pués (0) = Ratén
N
Naés, ob  (0) = Templo, santuario

Nats, vews (1)) = Nave

NavTtns, ov (0) = Marinero
Neavias, ov (0) = Joven

NékTap, vékTapos (t6) = Néctar
Nepéa, as () = Nemea

Népeots, ens () = Némesis (divinidad que
castiga el exceso de felicidad y orgullo)
Népw = Repartir

Néos, a, ov = Nuevo, joven
Nfjgos, ov (1)) = Isla

Nikéw, & (vikdw, ®) = Vencer
Nikn, ns (1) = Victoria

Noptlw = Pensar, creer, considerar
Noépos, ouv (0) = Ley, ciencia
Nopdn, ns (7)) = Muchacha, Ninfa
Niv (adverbio) = Ahora

NUE, vukTos (1)) = Noche

e
o)
L]

Zdveimrmos, ov (0) = Jancipo

Zavbos, Eavbn, Eavbér = Amarillo, rubio
=€évos, 1, ov = Extranjero

ZUAvos, 1, ov = De madera

O

‘O8¢e, Nde, TOSE =
"OdoLdpos, ov (0) = Caminante, viajero
"086s, ob (n) = Camino

"O80vs, 08dvTos (0) = Diente
"O8vooeis, éns (0) = Odiseo, Ulises

Este

= Habitar, vivir
Olkta, as (1) = Casa, vivienda
Olkos, ou (6) = Casa, vivienda

Olkéw, &




Otvos, ov (6) = Vino

Ols, olés () = Oveja

"O\lyos, n, ov = Poco

"OALyoxpovios, ov = Efimero, de corta duracién
"O\vpmids, ddos (1) = Juegos Olimpicos
"O\upmos, ov (6) = Olimpo

"Opppos, ov (0) = Agua, tempestad, lluvia
"Opnpos, ov (6) = Homero

‘Opotos, a, ov = Semejante, igual
"Ovelpos, ov (0) = Suefo, fantasia
"Ovfos, ov (0) = Excremento, estiércol
"Ovopa, ovopatos (16) = Nombre
"Ovopdlw = Llamar, nombrar

"OEUs, oela, 6EL = Agudo, afilado
“Om\ov, ou (T6) = Arma

"Opapa, opdpatos (16) = Vista, vision
"Opaots, opacens () = Vista, visién
‘OpaTtos, 1, 6v = Visible

‘Opdw, & = Ver

"Opytlw = Irritar

"Opwis, Gpvibos (0) = Pdjaro, ave, gallina
"Opos, ou (0) = Limite, frontera

"Opos, 6pouvs (T6) = Monte, montafia
"Opodn, fis (1) = Techo

“Os, 1, 0 = Que, quien, cual

"Ote (conj. sub. temporal) = Cuando
“OTL (conj. sub. completiva) = Que

OV, olk, oty (adverbio)= No

OUv  (conj. coord. ilativa) = En efecto, asi
pues, por tanto

Ovpavéds, ob (0) = Cielo

OvTe (conj. coord. copulativa) = ni, y no
OUTtos, avTn, Tolto = Ese

OUTw(s) (adverbio) = Asi, de este modo
"Odbaruos, ob (6) = Ojo

11

ITdBos, ouvs (T6) = Sufrimiento
MMaideta, as (1) = Educacién

Iawdilov, ov (16) = Nifo

Mallw = Jugar

[dts, mawdsés (6, 1) = Nifio/a, hijo/a
[Malatos, d, 6v = Antiguo

ITa\wv (adverbio) = De nuevo, a su vez
IMapayyé\\w = Ordenar
[Tapaokevdl{w = Preparar
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[Mapéxw = Proporcionar

HOLpVOLOO‘éS‘, ob (0) = Parnaso (monte de Grecia)
[Tdpodos, ouv (1) = Camino

Ilas, mdoa, mav = Todo

MMaowdbdn, ns (M) = Pasifae

ITatp, matpés (0) = Padre

TaTpls, maTpidos () = Patria

[Tedtov, ov (16) = Llanura

ITel6w = Convencer

[Telpatevs, éws (0) = Pireo

TTetprivn, fis (1) = Pirene (fuente préxima a Corinto)
[Télekus, melékews (0) = Hacha
[Tehomévvnoos, ouv (6) = Peloponeso
[Tépmw = Enviar

ITévte = Cinco

ITepl (prep. + acus., gen., dat.) = Alrededor de
ITepikAiis, €ovs (0) = Pericles

ITépoat, @v (oi) = Persas

ITepoedovn, ns (1) = Perséfone

Imyn, fis () = Fuente

IIn\evs, éws (0) = Peleo

ITfxvs, ews (0) = Codo

IMioTelw = Confiar

II\dlw = Hacer caer, hacer vacilar
II\pns, mAfipes = Lleno

IMototov, a, ov = Rico, opulento
IMotTos, ouv (0) = Riqueza

TTotéw, & = Hacer

[Moinpa, mopatos (té) = Obra, poema
TToinots, mowmoews (1) = Accion, poesia
TTounTs, ob (0) = Poeta

Totpny, molpévos (0) = Pastor
TTolepikds, 1, ov = Guerrero
[ToXepos, ov (0) = Guerra

TToAepéw, @ = Luchar

TTéAs, molews (1) = Ciudad

TToAiTns, ou (0) = Ciudadano

IToA\dkis (adverbio) = Muchas veces
[To\vyovia, as (1) = Fecundidad

IToAUs, moA\1, oAU = Mucho
[Topt, fis ) = Procesion
TTovnpds, d, 6v = Perverso

ITovéw = Trabajar, fatigarse
[Tévog, ov (0) = Trabajo, fatiga
TTooeldov, Gros, ov (0) = Poseiddn
ITotapds, ob (0) = Rio

ITovs, modds (0) = Pie

oot



Ipdypa, mpdypatos (t6) = Asunto
Ipdatis, ews () = Accidn

ITptapos, ouv (0) = Priamo

ITpoBaTov, ov (T6) = Rebafio
Ipbépaxos, ov = Defensor
[Tpopndevs, éws (6) = Prometeo
[Mpomdlata, wv (Td) = Propileos

[Tpds (prep. + acus., gen., dat.) = Hacia
ITpéowmov, ov (T6) = Cara, rostro
[Tp&Tov (adverbio) = En primer lugar

ITpeToS, M, ov = Primero
ITImvés, 1B, 6v = Alado
ITTepdv, ob (16) = Ala

ITop, Tupds (T6) = Fuego

IMopats, mupapidos () = Pirdmide
IMwAéw, & = Vender

[MwAntds, o = Magistrado encargado de
arrendar rentas publicas

P

‘Péa, as (1) = Rea

“PAipa, pipatos (16) = Palabra
‘PnTopikny, fis (1) = Retérica
‘PrTwp, pnTopos (0) = Orador
‘Pis, pwos (1) = Nariz
‘Pématov, ov (16) = Maza

2

2apmndwy, 2apmmdovos (0) = Sarpeddn
zadns, cadés = Claro

Yelpiy, elpfjros (1) = Sirena

2exqvn, ns () = Luna

>npaive = Dar la sefial, indicar, anunciar
2kid, ds () = Sombra

2kvfns, ov (0) = Escita

2O v, 20Awros (0) = Soldn, uno de los siete
sabios de Grecia

20s, o, oév = Tu, tuyo

2odla, as (n) = Sabiduria

YobLoTikos, 1, v = Sofistico

2odbds, 1, ov = Sabio

zmapyavow, @ = Envolver en pafiales
2melpw = Sembrar

2Tépyw = Amar

2Tepew, & = Despojar, privar

2To\n, fis (M) = Vestido
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2Topa, otopatos (16) = Boca
2TpaTtnyos, ov (0) = General
2Tpatid, ds (1) = Ejército
2TpaTiTns, ov (0) = Soldado

X0 = Td

Yupdopd, ds (1) = Desdicha, sufrimiento
20v (prep. + dat.) = Con

2uvkpolw = Golpear

2UVoLkéw, @ = Convivir

2iovdetov, ov (T6) = Templo de Sisifo
balpa, as (1) = Pelota

20lw = Salvar

2okpdTns, ovs (0) = Sécrates

26Opa, oopartos (t6) = Cuerpo
2dpwy, ov = Sensato, prudente

T

Tatpos, ov (0) = Toro
Taxvs, Taxela, Taxy =
Tékvov, ov (16) = Hijo
Telxos, ovs (16) = Muro
Télos (adverbio) = Al final

Tépvw = Cortar

Tépmw = Agradar, gustar

Téxvn, ns (1) = Arte, técnica

Tiktw = Producir, procrear, parir

Tipdw, @ = Honrar

Twpn, fis () = Honra

Tis, Tt = Alguien, alguno, algo

Tis, T(; = ¢Quién?, ¢qué?, écudl?

ToEelw = Disparar con el arco

Tofotns, ob (0) = Arquero

Tomos, ov (0) = Lugar, sitio

Té6Te (adverbio) = Entonces

Tpabpa, Tpavpatos (T6) = Herida, derrota,
desastre

Tpédw = Alimentar

Tpéxw = Correr

Tpwipns, Tptipovs (M) = Trirreme

Tpls (adverbio) = Tres veces

Tpola, as (7)) = Troya

Tvyxdve = Alcanzar

TUmTw =Golpear

Tpodn, fis () = Alimento

Topavvos, ov (0) = Rey, sefior, tirano
Tupds, ouv (0) = Queso

Rdpido




Toxn, ns (1) = Suerte

Y

“YBpts, VBpews () = Soberbia, orqullo
“Yépa, as (M) = Hidra

“Yowp, VdaTos (T6) = Agua

‘YeTds, ob (0) = Lluvia

“YAn, ns (1) = Bosque

‘Ypeis = Vosotros
‘YpéTepos, a, ov =
Yiés, ob (0) = Hijo

Vuestro

“Ym6 (prep. + acus., gen., dat.) = Debajo de

“YnAoés, 1), ov = Alto

o

dalvw = Mostrar

®épw = Llevar, traer

delyn = Huir

POelpw = Destruir, matar

DAY, dAeBOs () = Vena

dLNéw, G = Querer

duMla, as () = Amistad

d{)os, n, ov = Amado, querido, amigo
duooodia, as (1) = Filosofia
duN6oodos, ov (0 ) = Fildsofo
doBepds, d, év = Terrible

doBéw, & = Temer

doBos, ov (0) = Temor, miedo
dowvikn, ns () = Fenicia

dotvLE, dolvikos (0) = Palmera
dovelw = Matar

dpdvmots, ews (1) = Inteligencia, sensatez
dpovipos, ov = Sensato

duvr, fis (1) = Apariencia

dUNaE, dvlakos (0) = Guardidn
dvAdTTw / dUNdoow = Guardar, proteger
dvNov, ov (Té) = Hoja

dlots, dvoews () = Naturaleza
dwrn), fis (M) = Sonido, voz

X

Xalpw = Alegrarse, estar satisfecho
XdMkeos, 1, ov = De bronce, broncineo
Xalemaivw = Irritarse

Xakemds, 13, év = Duro, severo, rigido
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Xetpwv, xetpavos (0) = Invierno
Xelp, xetpds () = Mano
XeAdwv, dvos (1) = golondrina
Xitov, Gros () = Quitdn, tdnica

XAapts, xAapvsos (1) = Cldmide, manto sin

mangas

X\wpds, d, v =Verde

Xopos, ob (0) = Coro

Xpny = Es preciso, es necesario
Xpfipa, xpripatos (t6) = Cosa
Xpriotpos, 1, ov = Util

Xplw = Untar

Xpdvos, ov (0) = Tiempo

Xploeos, a, ov = De oro, dorado
Xpuoods, ob (0) = Oro

XwAés, 14, 6v = Cojo

Xopa, as () = Regidn, tierra, pais
Xwptov, ov (T6) = Campo, lugar, regidn

y
Yeldw = Engafar
Yuxn, fis M) = Alma

Q
" = Oh

‘Qon, s (M) = Canto
"Qov, ob (16) = Huevo
“QoTe (conj. sub. modo) = De modo que

oot



Vocabulario

ETIMOLOGIA

La palabra etimologia estd formada por dos términos griegos éTupos +
Adyos (“significado originario”).

Para conocer el significado originario de la mayor parte de las palabras de
nuestra lengua debemos acudir al latin y al griego. Por un lado, los griegos
crearon muchos términos del léxico de las lenguas occidentales que han
llegado hasta nosotros a través del latin. Por otro lado, actualmente se
siguen utilizando compuestos de origen griego para designar nuevos inventos;
estas palabras reciben el nombre de helenismos.

Asi, partiendo de étimos griegos, veremos los derivados mds significativos
en nuestra lengua.

NORMAS DE TRANSCRIPCION

VOCALES DIPTONGOS ESPIRITUS
a >a ar >e Espiritu aspero () > h
€, N >e el >
L > oL >e
0, w >0 ov > U
v > av, €v +vocal > en

CONSONANTES

{ >z E>X ¢ >ps 0 >t & >f x > c-,qu-

1o



e Sustantivos

Vocabulario

VOCABULARIO DE GRIEGO DE 1° DE BACHILLERATO. 1° EVALUACION (I)

ENUNCIADO SIGNIFICADO DECLINACION DERIVADOS
"Avyopd, ds () Plaza, mercado
" Avbpwos, ov (0) Hombre, ser humano
"Ape, fis (1) Valor,virtud | | mmmmmmmmeemeees
"Apxn, fis ) Principio, poder
Blos, ov (0) Vida
Aévspov, ou (1) L R e s
Afjpos, ov (0) Pueblo
AdEa, ns (M) Opinién, fama
Adpov, ou (T6) Regao | | mmmmmmmmmeeeeeee-
Zgov, ov (1) Animal, ser vivo
“Hpépa, as () Dia
Od\atTa, ns M) Mar
OdvaTos, ov (0) Muerte
Bebs, o (0) Dios, divinidad
laTpés, ob (0) Médico
“Immos, ov (0) Caballo
Adbyos, ou (0) Palabra
Mdxn, ns M) Batalla
Neavias, ov (0) Joven
Nfjoos, ov (1) Isla
Nikn, ns ) vVictorig | | e
‘086s, ob (M) Camino
Oikla, as ) Casa
Ovpavos, ob (0) cielo | mmmmmmmmmoeeee-
[ToXepos, ov (0) Guerra
TToxitns, ou (0) Ciudadano
TToTapds, ov (0) Rio
2eMyvn, ns (M Luna
Xpdvos, ov (0) Tiempo
buxn, fis ) Alma
e Adjetivos
ENUNCIADO SIGNIFICADO CLASIFICACION DERIVADOS
"Ayabds, 7, v Bueno
" ABLkoS, oV Injusto | | mmmmmmmmmoeeeee-

BdpBapos, ov

Extranjero, no griego

Alkaios, a, ov

Justo

OvnToés, 1M, Ov

Mortal

Kakods, 1, ov

Malo

Ka\os, 7, év

Bello, hermoso
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Vocabulario

ENUNCIADO SIGNIFICADO CLASIFICACION DERIVADOS
Mukpés, d, ov Pequefio
Zodods, 1, v Sabio
®iros, n, ov Amado, querido

e Verbos
ENUNCIADO SIGNIFICADO CLASIFICACION DERIVADOS
ALokw Persequir,buscar | | e
Etut Ser, estar, haber, existir | | meemmmeeeemeeeee
"Exo Tener || mmmmmmeeeeeeeeee
SoNG Querer || mmmmmmmmmmeeeees
Oepateln Cuidar
Otw Sacrificar, hacer sacrificios | | mmemmmemmeeeeee-
Aéyo Decir, hablar | | emeememeeeeee
Ao Desatar | | mmemmemmeeeeee
Pepw Llevar, traer

e Conjuncion
- Kal =y

e Adverbio

- Ov, ouk, oUX = ho
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Vocabulario

VOCABULARIO DE GRIEGO DE 1° DE BACHILLERATO. 1° EVALUACION (II)

e Sustantivos

ENUNCIADO SIGNIFICADO | DECLINACION DERIVADOS

Alpa, alpatos (16) Sangre
’A>\ﬁ6€LO{, as (f]) Verdad | | e
"EXmis, éamidos (T]) Esperqnza -----------------
Ouwpak, Buwpakos (0) Coraza
Kfjpu€, knpukos (0) Mensajero, heraldo | | s
Aaprds, Aapmddos (M) |Ldmpara, antorcha | | e
"Ovopa, ovopatos (16) | Nombre
Mats, mados (0, ) Nifio/a, hijo/a
IaTpis, matpidos (M) e e —
IMpdypa, mpdypatos (T6) | Asunto
2Tépa, oTépaTos (To) Boca
%TpaTidTns, ov (0) Soldado
2Opa, owpartos (1) Cuerpo
ONEY, dAeBOS (1) Vena
dUNaE, dpUlakos (0) Guardidn

e Verbos

ENUNCIADO SIGNIFICADO DERIVADOS
"Ayw Conducir, llevar, guiar
TAYYENW Anunciar
" Akolw Escuchar, oir
BAéTrw Ver | eemmmmeee—m——-
["iyvoiokw Conocer
Aappdre Coger,fomar | eemeeemeemeeeeee-
Nopilw Pensar, creer, considerar | = —ememmmmmmmemee-
[Tépmo Enviar | mmmmmmmmeee-
PuldTTw /dUAdoOWL |Guardar, proteger

e Conjunciones

"ANG =

pero, sino

Mév ... &€ (particulas) = no solo...sino también; y; pero
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Vocabulario

VOCABULARIO DE GRIEGO DE 1° DE BACHILLERATO. 2° EVALUACION (I)

Sustantivos

ENUNCIADO SIGNIFICADO | DECLINACION |  DERIVADOS

“Anp, dépos (0) Aire
“Avnp, avdpos (0) Hombre, varén
"Apxwv, dpxovtos () Gobernante, arconte
[épwv, yépovtos (0) Anciano
I, vyiis ) Tierra
['tyas, ylyavtos (0) Gigante | | s
Aalpwy, daipovos (0) Divinidad
"Hyepwv, nyepovos (0, 1) | General, conductor
Onp, Onpos () Fiera
OuydTnp, Ovyatpés (1) Hija | e
Ay, Apévos (0) Puerto | e
Mninp, pntpos (1) Madre
"Odovs, 0ddvTos (0) Diente
MMatnp, matpds (0) Padre
[Motpry, morpévos (0) Pastor | | s
MMop, mupds (T6) Fuego
"PriTwp, priTopos (0) Orador | | e
Pls, pwis ) Nariz
Xetpuv, xetpovos (0) Invierno | | e

e Adjeftivos

ENUNCIADO SIGNIFICADO | DECLINACION DERIVADOS

Evdatpwy, ov Feliz | | e
Mélas, pédawa, pélar | Negro
Ilas, mdoa, mav todo
Zwdpwy, ov Sensato,prudente | | mmmmmememeeees

e Pronombres

ENUNCIADO SIGNIFICADO TIPO DE DERIVADOS

PRONOMBRE

AUTés, abth, adté  |El, ella, (yo, 4, él, etc.) mismo
‘Eyd Yo
"Eketvos, n, o Aquel | e
"Epds, 1, ov Mimo | | e
‘Hpets Nosotros | | e
"HpéTtepos, a, ov Nuestro || s
"O8e, NOe, TOdE Este || e
Ovros, avtn, TovTo |Ege | | e
20s, om, oov Tutuyo | e
2.0 N
Tis, Alguien, alguno,algo | | mmmmmmmeeeee-
Tis, i ¢Quién?, équé?, éeudl? | | mmemmmmeeeees
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Vocabulario

Tpets Vosotros
“YuéTtepos, a, ov Vuestro || e
e Verbos
ENUNCIADO SIGNIFICADO CLASIFICACION DERIVADOS
pddw Escribir
An\ow, @ Mostrar | | mmmmmmmeeeee
HOLéU), ® Hacer
Tipdw, @ Honrar | | mmmmmmeeee-
ch)\é(L), ® Quer‘er-
e Preposiciones
'Ev (+dat.)=en
Eis (+acus.) = a, hacia
"Ex (+ gen.) = de, desde
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Vocabulario

VOCABULARIO DE GRIEGO DE 1° DE BACHILLERATO. 2° EVALUACION (II)

e Sustantivos

ENUNCIADO SIGNIFICADO | DECLINACION DERIVADOS
"AoTv, doTews (T9) Ciuded | | e
['évos, yévous (10) Razag, linaje
"Emos, émovs (T0) Palabra
"Ix00s, ixBlos (0) Y O —
Kd\\os, kd\\ovs (T6) | Belleza
Noépos, ov (0) Ley
Ols, otés (1) Oveja | | e
"Opos, Gpovs (T0) Monte
Ild6os, ovs (10) Sufrimiento
[ékekus, Tmelékews ©O) |Hacha | | e
IToAs, moAews (M) Ciudad
Telxos, ovs (10) Muro | e
R O R T L B ——
TBpts, UBpews () Soberbia,orqullo | | emmemmeeeeeeee
Plots, duoews (1) Naturaleza
® Adjetivos

ENUNCIADO SIGNIFICADO | DECLINACION DERIVADOS
"Alnbns, €s Verdadero | | mmemmemmemmeemeeeee
"Hodvs, ﬁSGIa, TS]&/) Agrqdable --------------------
["\ukvs, yAukela, yAUkU | Dulce
Zacbr']g, O'GCI)éS‘ Claro | | emmmmmmmmmmemmeeeee-
Taxvs, Taxela, Taxv |Rdpido
® Verbos

ENUNCIADO SIGNIFICADO CLASIFICACION DERIVADOS
BdMw Arrojar, lanzar | | =mmmemmmmemeee
Keetw Ordenar, mandar | | e
"Opdw, @ Ver | e
PoPéw, & Temer

e Preposiciones

20v (+ dat.) = con
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Vocabulario

VOCABULARIO DE GRIEGO DE 1° DE BACHILLERATO. 3% EVALUACION (I)

e Sustantivos

ENUNCIADO SIGNIFICADO DECLINACION DERIVADOS
Baoikels, éws (0) Rey
Bobs, Bods (0, ) Buey, vaca
['pabs, ypads (1) Anciana | |
Atvaps, ews ) Fuerza
“lepets, €ws (0) Sacerdote
‘Inmels, éws (0) Jinete
Texyn, ns () Arte, técnica
Yios, ob (0) Hijo | | e
* Adjetivos
ENUNCIADO SIGNIFICADO DECLINACION DERIVADOS
Ne¢os, a, ov Nuevo, joven
* Pronombre
ENUNCIADO SIGNIFICADO | TIPO DE PRONOMBRE | DECLINACION
"Os, 7, 0 Que, quien, cual
* Verbos
ENUNCIADO SIGNIFICADO CLASIFICACION DERIVADOS
Baoi\etw Reinar
ALddokw Ensefiar
InTéw, O Buscar,pedir | | mmeeeeeeeeee
"Hko Llegar | | emmemeeeeeeee
Aetmo Abandonar, dejar
Mavfdvw Aprender
devyw T I e —
* Preposiciones
ENUNCIADO SIGNIFICADO DERIVADOS
"Amé (+gen.) de, desde
Aud (+acus.y gen.) por, a través de
"Eml (+acus., gen., dat.) hacia, sobre
MeTd (+acus. y gen.) después de, con
ITept (+acus., gen., dat.) alrededor de
ITp6s (+acus., gen., dat.) hacia | =
“Ym6 (+acus., gen., dat.) debajo de
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Vocabulario
* Adverbios

OvTw(s) = asi, de este modo

* Particula
- Olv = enefecto, asi pues

ol



e Sustantivos

Vocabulario

VOCABULARIO DE GRIEGO DE 1° DE BACHILLERATO. 3° EVALUACION (II)

ENUNCIADO SIGNIFICADO | DECLINACION DERIVADOS
v, yuvawkds () Mujer
Zevs, Aués (0) v R D —
Nabs, vews () Nave
Xelp, xelpos () Mano
® Adjetivos
ENUNCIADO SIGNIFICADO | DECLINACION DERIVADOS
"ABdvaTos, ov Tnmortal
"Avarykdios, a, ov Necesario | | e
Mévyas, peyd\n, péya |Grande
IToAUs, mOA\R, TOAD Mucho
* Verbos
ENUNCIADO SIGNIFICADO CLASIFICACION DERIVADOS
Fapen, & Tomar como esposa,
casarse
Aet Es preciso,esnecesario | | mmmememmeeee-
IMapaokevdalw e T s
Nikéw, & (ikdw, &) |Vencer | | e

Xpn

Es preciso, es necesario
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Apéndices

APENDICES
SINGULAR PLURAL
‘0, 1 SINGULAR PLURAL 1° FEMENINOS MASCULINOS | FEM Y MAS
T6 Declinacién | T.-a T-a T.-n | T.-as | T-ns | Todos temas
NOM. 0 M T6 oL al Td pura mixta
voc. NOM. -a -a -n | -as | -ns -at
ACUS. | TOV ™V u Tovs Tds Td VOC. O - N 0 -0 —aL
GEN. TOU ™S TOU TOV TV TV ACUS
DAT. TG . T Tols | Tdis | ToOiS : ~ —av W -av |ty —as
GEN. -as -ns | -ns | -ov | -ov -V
DN -¢ | -u | -0 | -¢ | -y -aLs
2° SINGULAR PLURAL 3 SINGULAR PLURAL
Declinacion | MASC. (Y FEM) | NEUTROS | MASC. (Y FEM)| NEUTROS Declinacion | MASC. Y FEM. | NEUTROS| MASC. Y FEM. | NEUTROS
NOM -Og -0V -0L - NOM -Q /Tema g -€S‘ -a
VOcC. -€ -ov —ot -3 alargado
voc. S /9 1] -€S -a
ACUS. -ov -0V -ous -a ACUS. -a/ -v a -as / -s -a
GEN. -0U Wy GEN. -0S -V
DAT. - oLS DAT. -L -ou(v)
199
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Apéndices

Pronombres 12 PERSONA | 2% PERSONA 3% PERSONA
Personales
NOM. €YW ov oUTos/éketvos/almés
VOC.
SINGULAR | ACUS. éué / pe oé / oe auTov, My, O
GEN. | ¢pov / pov | oob / oov avTov, 1S, OV
DAT. | ¢uol / pou | ool / oo auTw, 1, @
NOM. NUELS VHELS  |ofTou/ éketvol/adrol
VOC.
PLURAL | ACUS. nNuds vuds avTovs, ds, d
GEN. UGV VLGV alTOY
DAT. UiV ULV avTols, dis, ols
Pron.Det. 1° PERSONA 2% PERSONA
Posesivos
SINGULAR| €unoés €N Endv 00s o oV
mi, mio mi, mia mi, mio tu, tuyo tu, tuya tu, tuya
PLURAL |NuéTepos |nueTépa [péTepor | UéTePos |veTépa | UPETEPOV
nuestro nuestra huestro vuestro vuestra vuestro

NOTA: Para la 3% persona el griego utiliza el genitivo del pronombre aUTos.

goco
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Apéndices

4 /
, Ese, ésa, eso
Este, ésta, esto -
ouTOsS, SINGULAR PLURAL
< e
0de, noe, SINGULAR PLURAL avrm,
TO8€ ToUTO
Q [{ ~ Q ~
NOM. &5 fi5e T8¢ oiSe aiSe TaSe NOM. oUTOS avT TOoUTO avTaL TabTA
VOcC VOC.
ACUS. Tév8e THUSe 765¢ ToUoSe TdoSe TASe ACUS. | ToUTov | TavtTnv | TolUTo | ToUTOUS | Ta¥TAs | TaiuTa
GEN. ToUSe TTiode ToUde TOVSe TOVSe TGVSEe GEN. | ToUTou | TaUTns | TOUTOU | TOUTWV | TOUTWV | TOUTWV
DAT. THSe T8¢ T(Se ToLoBe Talode ToLoBe DAT. TOUT® | TAUTY | TOUT® | TOUTOLS | TAUTALS | TOUTOLS
Aquél, aquélla, aquello
&Keivos, AUTOs, SINGULAR PLURAL
2 ’ T]’ O
ggl‘fg SINGULAR PLURAL
NOM. avTOS av™ avTo avTol avTal avTd
NOM. | ékelvos | €kelvn €éketvo | éketvor | ékelvar | éxkelva
VOC.
VOC.
ACUS. avToV avTY avTo avTols avTds avTd
ACUS. | éxelvov | ékelvny | ékelvo | ékelvous | ékeivas | ékelva
GEN. avToU avTiis avToU avTOV avTOY avTOY
GEN. | €xketvov | ékeivns | ékelvou | ékelvow | ékelvov | ékelvov
_ _ i L _ _ DAT. avT® avTi avT® avtois | avtdis | avTols
DAT. €keivw | ékelvny | ékelvy | €ékelvols | ékelvals | ékelvols
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Quién, qué, cudl

Apéndices

|

Algun, alguna, algo
SINGULAR PLURAL Tis, Ti: SINGULAR PLURAL
Tis, ™ MASC. ¥ | NEUTRO | MASC. Y | NEUTRO MASC. Y FEM. | NEUTRO | MASC. Y FEM. | NEUTRO
FEM. FEM.
NOM. TS TL TWES TWVA NOM. TiS T Tives Tiva
VOC. VOC.
ACUS. TLVa TL TLVAS TIVA ACUS. Tlva Tl Tivas Tiva
GEN. TWoS TRV GEN. Tivos Tivwy
DAT. TWL Lot (V) DAT. Tim TioL(v)
Que, quien, cual
“Os, 1, O SINGULAR PLURAL
NOM. 6s | 1 6 oo | o | 4
VOC.
ACUS. ov v 6 oUs as a
q T i 3 = =
GEN. ov ns ov WY WY WY
I3 T N T T ™
DAT. (O . () oLs aLs oLS
OO0
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> VERBOS EN VOZ ACTIVA

AYQ

Apéndices

INDICATIVO

IMPERATIVO

SUBJUNTIVO

INFINITIVO

M4 ZmMmwm”»BO o

Avw
Alels
AveL
Avopev
AlVeTe
AvovoL(v)

desato

Ave
AvéTw

AleTe
AvovTov

desata tu

Alw
AVMS
AU
AUopey
AUmTe
AUwal(v)

desate

Avew

desatar

M»o©®MmM™oO=T H

.D
—

"E-\vov
"E-\ves
"E-\ve(v)
"E-\Uopev
"E-NUeTe
"E-\vov

desataba

oOmxmCH4Cm™m

Avow
AVoELs
AvoeL
Avoopev
AUVOE€TE
Avo-ouoL(v)

desataré

Avoew

Od4HuLHD®OD>

"E-\voa
"E-\voas
"E-\voe(v)
"E-\Uoapev
"E-\UoaTte
"E-\voav

desaté

Atoal

haber desatado
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TIMAQ, TIMQ

Apéndices

INDICATIVO

IMPERATIVO

SUBJUNTIVO

INFINITIVO

m4ZmMmwnm~>B o

Twpd
Tipds
Tipg
Tipdpey
Twpare
Tipdou(v)

honro

Tipa
TipdTw

Twpdre
TiudvTov

honra td

Twpd
Tipds
Tipa
Tipdpey
Twpdre
Tiwpdor(v)

honre

Tupav

honrar

_U
A

M»oO®MmMmoO=ZTH

"E-tlpwv
"E-tipas
"E-tlpa
"E-Tipdpev
"E-TipdTe
'E-tlpov

honraba

oOnxmcCcHC™m

Tipow
TiunoeLs
Tiunocel
Tiunoopev
TiunoeTe
Tiunoovar(v)

honraré

Tiunoew

O4unHD®MODD>™

"E-tlunoa
"E-tipnoas

"E-tlunoe(v)

E-Tipioapev
"E-ripoate
"E-tlpnoav

honré

Tiwpfoaw

haber honrado
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[IOIEQ, TIOIQ

Apéndices

INDICATIVO

IMPERATIVO

SUBJUNTIVO

INFINITIVO

m4ZmMmwnm~>B o

TTol®
IToLels
IToLet
[Torobpev
TToLeiTe
TTorotoL(v)

hago

TToleL
TTotelTw

TToLelTe
TTolotvTwv

haz tu

[Tol®
Totijs
TTotf)
ITow@pev
[ToifiTe
TTol@ar(v)

haga

[ToLely

hacer

_U
A

M»oO®MmMmoO=ZTH

"E-molowv
"E-molels
"E-oled
"E-moLopev
"E-motelTe
"E-molowv

hacia

oOnxmcCcHC™m

TTotow
[Toinoels
IToutoeL
[Towoopev
TTotoeTe
[Touno-ovot (V)

haré

ITotyoew

O4unHD®MODD>™

"E-moinoa
"E-moinocas
"E-moinoe(v)
"E-mouyoapey
"E-mouyoaTe
"E-moinoav

hice

TTooau

haber hecho
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AHAOQ, AHAQ

Apéndices

INDICATIVO

IMPERATIVO

SUBJUNTIVO

INFINITIVO

m4ZmMmwnm~>B o

ANAG
Anlots
An\ol
AnioUpev
AnAolTe
AnAovoL(v)

muestro

Anov
An\olTw

An\oUTe
An\olvTwv

muestra tu

AN\
Anlois
An\ot
An\@pev
An\@dTE
AnA@doL(v)

muestre

AnAotv

mostrar

_U
A

M»oO®MmMmoO=ZTH

"E-6n\owvy
"E-6n\ovs
"E-oni\ov
"E-6n\obpev
"E-6n\otTe
"E-6n\owvy

mostraba

oOnxmcCcHC™m

AN\ oW
An\roELs
AN\ O€EL
AnAuyoopey
An\)oEeTE
An\oroovoL(v)

mostraré

AN\ TELVY

O4unLvHD®MO >

"E-on\woa
"E-dn\woas
"E-on\woe (V)

"E-dn\woapev

"E-on\voaTe
"E-dn\woav

mostré

An\ooat

haber mostrado
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EIMI

Apéndices

INDICATIVO

IMPERATIVO

SUBJUNTIVO

INFINITIVO

m4ZmMmwnm~>B o

Elpl
El
"EoTi(v)
"Eopév
"EoTé
Etol(v)

soy

Etvau

ser

_U
A

M»oO®MmMmoO=ZTH

"Hv, 7
"Hoba
"Hv
"Huev
"Hre
"Hoav

era

Qm®mC HC ™

"Ecopat
"Ecet, €on
"EoTat
"Ecdpeba
"Ececbe
"EcovTat

seré

"Ececba
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SINTAXIS DE ORACIONES COMPUESTAS

O ESQUEMA RESUMEN DE LOS TIPOS DE ORACIONES

SUBORDINADAS

COORDINADAS

J

@ Copulativas: y, ni @ Adjetivas @ Sustantivas ® Adverbiales

@ Disyuntivas: o J J a
® Adversativas: pero, sino
Pronombre relativo Conjuncion que Temporales: cuando
(que, quien, cual) Causales: porque, pues, ya que
Finales: para que
Consecutivas: que, de modo que
Concesivas: aunque
Condicionales: si
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SINTAGMA NOMINAL

O ELEMENTOS DEL SINTAGMA NOMINAL

SINTAGMA NOMINAL

DETERMINANTE NUCLEO COMPLEMENTO
DEL NOMBRE
Determinante articulo Sustantivo Adjetivo calificativo Sintagma
Adjetivo determinativo: 0 preposicional
@ Pronombre

Determinante demostrativo: este, ese, aquel
Determinante posesivo: mi, tu, su, nuestro, vuestro
Determinante indefinido: algin, todo, cada
Determinante interrogativo: qué
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